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Vyrébame' ocel, podporujeme talenty.




Vizitky klubov | Facts
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Kirpit Oulu
rok vzniku | founded 1962 1946

prezyvka | nickname

Oceliari | Steelers

Lasice | Weasels

klubové farby |
club colors

modra, biela, oranzova |
blue, white, orange

Gierna, zIta |
black, yellow

webova stranka |
website

www.hckosice.sk

www.oulunkarpat.fi

pocet majstrovskych
titulov | honours
national championships

prvy majstrovsky
titul | first national
championship title

1986

1981

posledny majstrovsky
titul | last national
championship title

2014

2014

domaca sutaz |
national league

Tipsport Extraliga

SM-liga (Liiga)

najvacsi konkurenti |
op rivals

HK Nitra, HK Poprad

Tappara Tampere

najproduktivne;jsi hrac
uplynulej sezoény |

top scoring leader

last season

Richard Jencik
62 (31 + 31)

Ivan Huml
49 (11 + 38)

najvicsie mena
historie |
club’s biggest names

Ladislav Trojak, Igor Liba,
Vincent Luka¢, Jiti Holecek,
Peter Bondra

Reijo Ruotsalainen,
Kai Suikkanen, Kari Jalonen,
Pekka Rinne, Ikka Mikkola

vyradené ¢islo |
retired jersey number

9 - Ladislav Trojak

10 - Reijo Ruotsalainen

Domovsky stadion |

Steel aréna - kosicky stadién

Oulun Energia Arena

Home arena Ladislava Trojaka

rok otvorenia | 2006 1975
opened in

kapacita | capacity 8347 6614

sidlo | location

Kosice, Slovensko | Slovakia

Oulu, Finsko | Finland

pocet obyvatelov |
population

250000

195 000
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Predstavujeme mesto Oulu

Oulu je najvécsie mesto severného Fin-
ska. Lezi na severovychodnom pobrezi
Botnického zélivu Baltského mora pri tsti
rovnomennej rieky Oulu v provincii Severnd
Pohjanmaa. Ma 195 000 obyvatelov, ¢o ho
v krajine radi na piate miesto.

Nazov mesta Oulu je odvodeny od slo-
va oulu z finskeho ndrecia, ktoré znamena
povoden, a ktoré je blizke aj slovu dulo
z laponciny, ¢o znamend ,roztopeny sneh”
alebo ,odmak”.

Oblast okolo Oulu bola osidlend uz
v praveku. Jej budtcnost bola preduréena
finskym, $védskym a ciastocne aj ruskym
kultarnym vplyvom.

Dejiny mesta Oulu zacinajt v 14. storoci,
kedy podla dohody medzi Svédskom
a Novgorodom pripadlo tomuto silnému
ruskému kupeckému mestu. Svédi vo svo-
jom mocenskom usili neprestavali a v roku
1375 postavili na tsti rieky Oulu pevnost
Kastelli, jej presna poloha vsak uz dnes nie
je znama. Kazdopéadne, na konci 14. storocia
bola oblast okolo Oulu opét pod svéd-
skou kontrolou. V roku 1590 postavili Svédi
na usti rieky Oulu hrad, ktory mal byt opev-
nenym symbolom $védskej moci (jeho zra-
caniny stoja dodnes) a Moskovské velko-
kniezatstvo opat uznalo nadvladu Svédska
nad celou oblastou.
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Samotné mesto Oulu zalozil $védsky
kral' Karol XIX. v roku 1605. Ako vécsina
severskych miest, aj Oulu bolo postavené
z dreva, ¢o malo za nésledok casté poziare
a opdtovnu vystavbu. Na konci 17. storocia
malo Oulu stale iba 800 obyvatelov, jeho roz-
kvet sa zacal az v druhej polovici 18. storocia.
Oulu ziskalo privilégid pre zahrani¢ny
obchod, hlavnym vyvoznym artiklom sa
stal decht (potrebny k vystavbe lodi), drevo,
lososy a maslo.

V roku 1822 postihol Oulu najvacsi poziar
v jeho dejinach, no napriek tomu v 19. storo-
¢i disponovalo mesto najvacsou obchodnou
flotilou vo Finsku.

V roku 1886 bolo Oulu spojené s Hel-
sinkami Zeleznicou. Dnes sa do Helsink
dostanete po kolajniciach najrychlejsie ,pen-
dolinom”, cca za 6 hodin. Lozkovd noc¢na
cesta vlakom trvd 11 hodin, lietadlom jednu
hodinu.

V roku 1958 bola v Oulu zaloZena jed-
na z najvacsich univerzit vo Finsku. V roku
1973 tu bola zriadena prva divizia Nokie,
¢o sposobilo, Ze mesto sa za posledné tri
dekéady preorientovalo na najmodernejsie IT
technolégie a v odbornej literattire sa dnes
hovori o “fenoméne Oulu” (anglicky Oulu
phenomenon, finsky Oulu-ilmio).
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Introducing Oulu

Oulu is the most populous city in North-
ern Finland. The city is located in the north
east of the Gulf of Bothnia, the northermost
arm of the Baltic Sea, at the mouth of the
Oulu river in Northern Ostrobothnia. With
its 195,000 inhabitants it is the fifth largest
city in Finland.

The name of the city derives from the
Finnish dialectal word oulu, meaning “flood-
water”, which is related to Southern Saami
aulo meaning “melted snow” or “thaw”.

The area near Oulu was already inhabi-
ted in prehistory. Its future has been deter-
mined by the Finnish, Swedish and partially
by Russian cultural influences.

The history of Oulu dates back to the
14™ century, when the power over the city,
based on the agreement between Sweden
and Novgorod, was transfered to the Rus-
sian merchant city. The Swedes didn’t give
up their ambitions to control the city and
in 1375 the Kastelli fort was built, however,
its exact location remains unknown. Any-
way, at the end of the 14" century, Oulu was
again under control of the Swedes. In 1590,
the Swedes built a castle at the mouth of the
river which was supposed to be a symbol of
the Swedish reign (the ruins still exist) and
Moscow again acknowledged Swedish con-
trol over the territory.
HCKOS‘
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Oulu was founded in 1605 by King
Charles IX of Sweden. As the majority of
Nordic cities, Oulu was built of wood which
resulted in frequent fires and rebuilding of
the city. At the end of the 17" century, the
population of Oulu was still only 800 in-
habitants and the city started to flourish in
the second half of the 18" century. Oulu was
granted privileges to foreign trade with the
main export commodities such as wood tar
(useful in ship construction), timber, salmon
and butter.

In 1822, a major fire destroyed much
of the city but despite the fact, the city boast-
ed the biggest trading fleet in Finland in the
19 century.

In 1886, the railway connecting Oulu and
Helsinki was built. Nowadays, it takes about
six hours to get to Helsinki by express train,
eleven hours by sleeping car at night and one
hour by plane.

In 1958, the University of Oulu, one of the
largest universities in Finland, was founded.
In 1973, the first Nokia division was estab-
lished and Oulu has evolved into a major
high-tech center in the past three decades.
You can find the expression “Oulu phenome-
non” in trade publications.

At OULU
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Finsky stper Oceliarov v CHL je naj-
star§im klubom v nagej skupine. Klub bol
zalozeny este v roku 1946. Vo svojej bohatej
histérii ziskal dovedna 14 cennych kovov -
Sest zlatych, tri strieborné a pét bronzovych
medaili. Prave v uplynulej sezéne 2013/2014
sa hokejisti Kdrpat Oulu radovali zo zisku
Siestej majstrovskej trofeje, ked' si v play-off
postupne poradili vo stvrtfindle s Himeen-
linnou hladko 4:0, v semifindle porazili
SaiPa Lappenrantu 4:1 a vo vyrovnanom
finale napokon zdolali aj Tapparu Tampere
4:3 na zapasy.

Kérpat Oulu v doterajsej historii Sestkrat
ovladol najvyssiu finsku sutaz aj v zaklad-
nej Casti, ked' sa jej vitazom stal v sezénach
1986/1987, 2004/2005, 2005/2006, 2006/2007,
2007/2008 a aj 2013/2014. V ostatnom obdobi
teda Kérpit jednozna¢ne dominuje finskej
SM-lige, ked" poslednych pét titulov vybo-
joval v uplynulych desiatich rokoch.

V minulosti posobilo v time viacero
vyznamnych hracov, ktori nasli uplatnenie aj
v NHL ¢i KHL. Stcastou kddra Kérpétu boli
aj Slovdci, v severofinskom klube si zahrali
nasi rodaci Ivan Majesky a Jozef Stiimpel.

Na uplynulom svetovom Sampionate
v bieloruskom Minsku mal vyber Suomi
zasttipenie aj z timu Kérpat Oulu, v narod-
nom drese bojoval obranca Atte Ohtamaa.

V  uplynulom majstrovskom = ro¢niku
viedol ,Lasice” hlavny tréner Lauri Mar-
jamaki, jeho asistentmi bola dvojica Toni
Sihvonen a Mikko Manner. Brankdrskym
trénerom bol kou¢ Ari Hilli.

Hokejisti Karpéat Oulu hrajii svoje doméce
duely na stadiéne Oulun Energia Areena,
ktory bol otvoreny v roku 1975. Jeho kapacita
je 6614 divakow.

Kérpét Oulu sidli v najvd¢som meste se-
verného Finska Oulu, ktoré lezi v rovnomen-
nej provincii Oulu na severovychodnom po-
brezi Botnického zalivu Baltského mora pri
usti taktiez rovnomennej rieky Oulu.

Predstavujeme Kdrpat Oulu
Introducing Kdrpdt Oulu

The Finnish opponent of the Steelers
in the CHL is the oldest club in our group.
The club was founded in 1946 and has won
14 medals - six gold, three silver and five
bronze medals. In the 2013-14 season, the
Kérpat Oulu players won their sixth cham-
pionship title. They beat Hadmeenlinna
4-0 in the quarterfinals, SaiPa Lappenrantu
4-1 in the semifinals and in the tight final
series they won 4-3 over Tappara Tampere.

Kérpat Oulu has has won the regu-
lar season six times (1986-1987, 2004-2005,
2005-2006, 2006-2007, 20072008 and 2013-
2014). In the past few seasons, Karpét
has dominated the Finnish Elite League
(SM-Liiga). The team has won five cham-
pionships in the past ten seasons.

Many players who continued their
professional career in the NHL and KHL
played for the team in the past. Two Slovak
players, Ivan Majesky and Jozef Stiimpel,
were on the Kérpét's roster in the past.

Defenseman Atte Ohtamaa of Kéarpat
Oulu was also a member of the Suomi team
in the last World Championship in Minsk,
Belarus.

Last season, the Weasels were coached
by head coach Lauri Marjamaiki, assistant
coaches Toni Sihvonen and Mikko Manner
and goaltending coach Ari Hilli.

The Kérpét Oulu players play their home
games at the Oulun Energia Areena with
a seating capacity of 6614 spectators. It was
opened in 1975.

Kérpat Oulu is located in Oulu, the big-
gest city in Northern Finland. The city is
located in the north east of the Gulf of Both-
nia, the northermost arm of the Baltic Sea,
at the mouth of the Oulu river in Northern
Ostrobothnia.
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KARrPAT OULU @
HC Kosice

Program skupiny A | Group A schedule

o LCHAMPIONS :
XTI @ @HUEKEY LEAGUE

Hokejova liga majstrov 2014/2015: Moj tip Vysledok

21.08.2014 | 19:30 Kolner Haie HC Kosice

Bili Tygti

21.08.2014 | 20:00 ey

Kérpat Oulu

23.08.2014 | 1730 HC Kosice Kérpit Oulu

23082014 | 1745 | KolnerHaie | Dl W8

Liberec

04002014 | 1730 | BHETER 1 pegosice
Liberec

05.09.2014 | 18:30 | KérpdtOulu Kolner Haie

Bili Tygti

06.09.2014 | 17:30 HC Kogice :
Liberec

07.09.2014 | 17:45 Kolner Haie Kérpit Oulu

Bili Tygti

24092014 | 17:30 e

Kolner Haie

24.09.2014 | 1830 | Kérpat Oulu HC Kosice

08.10.2014 17:30 HC Kosice Kolner Haie

Bili Tygti

08.10.2014 | 18:30 | KarpdtOulu s
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Muzstvo

Dominik ™= Alexandr Marcel —
RIECICKY HYLAK MELICHERCIK

e Adam ! Martin K : Miroslav
e . JANOSIK STRBAK CERNAK MACEJKO

Radek
PHILIPP

Véclav .
STUPKA

Denis -
MARKUS
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HC Kosice

Ladislav Milan Marek Tz Dusan
ZIKMUND KOLENA ZAGRAPAN - PASEK

Matus Peter

Richard . =
CHOVAN BARTOS ==

JENCIK

Gabriel Matej = ! Marek ‘ Tomas
SPILAR HINDOS BARTANUS HRNKA

2

TRENERI

. . Peter
LAPSANSKY SOJCIK

B imear Ouwy HOROLL, o ReATOUY g
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, Verim, ze fandit nam bude celé Slovensko,” |
,I believe all of Slovakia will support us,”

hovori generilny
manazér HC Kosice
Juraj Bakos.

Vela timov sa
snazilo pred Hoke-
jovou ligou maj-
strov posilnit svoje
stpisky, aby mohli
sttazit s najlepsimi
timami v Eurdpe.
Jednym z takych timov st aj Kosice,
ktoré oznamili podpis zmluvy napriklad
s utoénikmi Milanom Kolenom, Adamom
Lapsanskym, Vaclavom Stupkom a obran-
com Adamom Janosikom.

,Obaja ttoc¢nici st mladi hraci, ktori st
svojim vekom a talentom vhodnou vol'bou
do nésho timu,” hovori generalny manazér
Juraj Bakos o prvych dvoch z tejto skupiny.
»Verim, ze v Kosiciach budt naplno rozvijat
svoj talent a odhodlanie dosiahnut s muz
stvom vysoké ciele.”

Ako sa zmenila stpiska Kosic od konca
minulej sezony, ked ste vyhrali slovensku
extraligu?

Podpisali sme kvalitného ¢eského obran-
cu Radka Philippa a takisto Adama Drgona,
spolu s ato¢nikom Marekom Zagrapanom.
Chceli by sme este doplnit jedného brankara
a mozno dalsieho obrancu a takisto Gto¢ni-
ka (hrac¢i na tieto posty st uz podpisani).
Samozrejme, jednotkou v branke bude Ale-
xandr Hyldk. Museli sme rozsirit muZzstvo,
kedZe ideme hrat viac satazi a viac zapasov.
Plus takisto budeme aj viac cestovat. Chce-
li sme si udrzat vicsinu hracov z minulej
sezony, ¢o sme zvladli. Aviak po svetovom
Sampionate dostal Tomas Marcinko nejaké
ponuky a opustil Kosice. Brankar Rastislav
Stana presttpil do Sparty Praha.

Aké si vase ciele pred Hokejovou ligou
majstrov?

Nasou prioritou je dobre a dostojne re-
prezentovat’ Slovensko, ¢o samozrejme nez-
namend, ze chceme dostojne prehrévat.
Chceme porazit' aj tie najsilnejsie timy. Uvi-
dime, aké muzstvd budd mat nasi saperi.
Teraz je prili§ skoro, aby som tipoval nase

HCKQS‘!C E

says Kosice GM Juraj Bakos.

A lot of teams that are in the new Cham-
pions Hockey League have been trying
to improve their rosters to compete against
Europe’s best. One of those is Kosice,
who made the news with new player
signings such as: Forwards Milan Kole-
na, Adam Lapsansky, Vaclav Stupka and
defenceman Adam Janosik.

“Both forwards are young players and
their age and talents are a perfect match for
our team,” general manager Juraj Bakos said
about the first two of the group. “I believe
they will keep on developing their skills
in Kosice and strive to achieve their peak
performance with the team.”

How has the Kosice roster changed
since the end of last season, when you won
the Slovak Extraliga?

We signed a quality Czech defenceman
in Radek Philipp as well as Adam Drgon
and forward Marek Zagrapan. We would
also like to find one more goalie and may-
be also another defenceman and another
forward (both taken care of in the recent
signings). However, Alexander Hylak will
still remain our starting goalie for sure.
We had to expand our squad since we're
going to play more competitions and more
games. Plus, there will be some travelling
as well. We wanted to keep most of our
players from last season’s team, which
we handled well. However, Tomas Mar-
cinko got some offers after the Worlds and
most likely is going to leave Kosice. Goalie
Rastislav Stana has already left to Sparta
Prague.

Looking ahead to the Champions Hoc-
key League, what are your team’s goals?

Our priority is to represent Slovakia well
and with dignity, but it doesn’t mean to lose
with dignity. We want to defeat even the
strong teams. We'll see what squads will our
opponents have. It’s too soon to guess our fi-
nal position. We want to entertain our fans.
The CHL is a great project. The KHL has
been expanding and now Europe is starting
to balance this trend.

- HCKOSK -
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kone¢né umiestnenie. Chceme zabévat na-
sich fanasikov. CHL je skvely projekt. KHL
uz nejakd dobu expanduje a Eurépa teraz
zacina vyrovnavat tento trend.

Ak hovorime o vasich saperoch, v skupi-
novej faze sa stretnete so silnymi timami.

Zelal som si silnych a atraktivnych staper-
ov a dostali sme Oulu, Koln a Liberec. Som
spokojny. Sledoval som Zreb a myslim, ze
vsetky skupiny st viac-menej rovnako atrak-
tivne. Povedal by som, Ze najsilnejsim timom
v nasej skupine je Oulu.

Co vravite na to, Zze budete opit hrat
proti ¢eskému klubu?

Kazdé leto hrame nejaké zapasy pro-
ti ¢eskym muzstvdm a zvycajne st zépasy
velmi tesné. Samozrejme, teSime sa na
zépasy proti Libercu, ale takisto aj proti
Kolinu, kedze maji dobré muzstvo s mno-
hymi kanadskymi hra¢mi. O kvalitach Oulu
ani nemusime hovorit. Verim, ze pocas tych-
to zépasov ndm bude fandit celé Slovensko.

Samotna a¢ast v CHL znamena aj vyssie
vydavky pre klub. Ako toto riesia Kosice?

Tieto vydavky nebudd extrémne vysoké.
Verim, ze nade vysledky nam nieco vratia
a Ze ndm to pomoze pri rokovaniach s nasi-
mi perspektivnymi partnermi. Nebude to
lahké, ale verim, Ze uspejeme.

Ako budi reagovat kosicki fanusikovia?

To este nevieme. Je jasné, ze fandsikovia
v Kosiciach patria medzi najlepsich na Slo-
vensku. Verim, Ze nasi $pickovi stperi pri-
tiahnu do hladiska mozno fanuasikov aj z inych
miest ako Kosice. Samozrejme urobime vset-
ko pre to, aby sme Steel arénu vypredali.

A nakoniec, aky efekt bude mat tcast
Kosic v CHL na slovensk extraligu?

To este uvidime. Nasa liga je dobra. Je tu
vela naro¢nych zapasov, a preto sme potre-
bovali na$ tim rozsirit. Dafam, ze extraliga
bude z CHL profitovat. Kazda narodna liga
je dobra a cez majstrovsky titul sa mozete
dostat do CHL, ¢o by malo este viac mo-
tivovat timy a zvySovat troven. Pockame si
a uvidime, ako sa to bude javit sponzorom
a partnerom, pretoze nasa liga potrebuje
viac financif. Verim, Ze to pre nds vsetkych
bude pozitivne.

Zdroj:
www.championshockeyleague.net
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Speaking of your opponents, you'll face
some strong ones in the group stage.

I wanted some strong and attractive
opponents for us to confront and we got
Oulu, Koln and Liberec. I'm satisfied with
that. As I watched the Draw, I think all
groups are more-or-less equally attractive.
I think the strongest one in our group is
Oulu.

As for Liberec, how do you feel about
playing against a Czech club?

We play some games against Czech
teams every summer and usually the games
are close. We're obviously looking foward
to the Liberec games, but also Koln as well,
because theyre a good team and have lots
of Canadian players. We don’t have to talk
about Oulu’s quality. I believe all of Slovakia
will support us in those games.

The participation itself in the CHL will
mean some higher expenses for the the
club. How will KoSice manage that?

Those expenses won't be so extremely
high. T believe that our results will bring
something back to us and that it'll help us
while negotiating with possible partners.
It won't be easy, but I believe we can succeed.

And how will the fans in Kosice react?

We don’t know yet. It’s clear that our fans
here in Kosice are among the best in Slova-
kia. I believe that our top-class opponents
will attract them to the stands, maybe even
some people outside Kosice. We will certain-
ly do everything possible to sell out Steel
Arena.

Finally, what effect will KoSice’s parti-
cipation in the CHL have on the Slovakian
Extraliga?

We'll see about that. Our league is good,
there are lots of difficult games initand that’s
why we needed to expand our squad. I hope
the the Extraliga will profit from the CHL.
Every national league is good and through
winning the title you can get into the CHL,
which could better motivate the teams and
increase the level. We'll wait and see how the
sponsors and partners see this, because our
league needs more funding. I believe it will
be positive for all of us.

Source:
www.championshockeyleague.net
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CHL je pre Kirpit
velmi délezita, hovo-
ri Juha Junno, ktory
stoji na cele klubu
20 rokov.

Kirpit Oulu hra
v tazkej skupine, ale
najvyssi vykonny ria-
ditel Juha Junno by to inak ani nechcel.

»Ak hréte proti nemeckym alebo ¢eskym
timom, postiva vas to zakazdym dopredu
a dafame, Ze tieto skiisenosti nAm pomozu
vo finskej lige,” hovori Junno.

Ste spokojny so Zrebom a stpermi
vo vasej skupine?

Ano, mame velmi tazkych stperov,
vyborné timy a to nds tesi. Myslim, ze
hrat’ proti tymto timom bude velmi tazké.
(K&lner Haie, Bili Tygfti Liberec, HC Kosice).

Véasmu timu sa za poslednych par rokov
vo Finsku celkom darilo, ale toto je nieco
nové. Co pre vas bude dolezitejsie?

Samozrejme, Ze je pre nés dolezité hrat
dobre v Liige (finska liga) a chceme vyhrat
titul, ale samozrejme by sme chceli vyhrat
aj eurdpsku ligu. Je to pre nds velmi dolezité.

Vyuzijete CHL ako Sancu vyskasaf
mladych hracov?

Nie, vobec nie. Stale budeme hrat’ s naj-
lep$imi hra¢mi. Samozrejme, mame aj mno-
ho talentovanych mladych hracov, ale takisto
mame aj silny tim.

A ¢o vas pristup k fanasikom, o sa tyka
tejto sataze?

Rozpraval som sa s nasimi fanasikmi
a st velmi nadSeni a $tastni, ze Karpét
je v Hokejovej lige majstrov. Som si na
100 percent isty, Ze pocestuju do Kolina
a Liberca.

K\R
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CHL very important to Kirpit, says
20 years CEO Juha Junno.

Karpit Oulu will be playing in
a tough group in the CHL, but CEO Juha
Junno wouldn’t have it any other way.

When you play German or Czech teams,
it makes you better every time and we hope
that this experience will help us win our
Finnish league,” he says.

Are you satisfied with the Draw and the
opponents in your group?

Yeah, we have very tough opponents,
great teams, and we are happy with that.
I think it will be very difficult to play these
teams. (Kolner Haie, Bili Tygfi Liberec, HC
Kosice).

Your club has had pretty good spell over
the past few years in Finland, but this is
something new. Which will be more im-
portant to you?

Of course it’s very important to play well
in the Liiga (Finnish league) and we would
like to be champions, but of course we would
like to win European championship as well.
It is very important for us.

Are you going to use the CHL as
a chance to try out younger players?

No, not at all. We're going to play always
with the best players. Of course we have a lot
of young talented players, but we also have
a strong team.

What about your approach towards your
fans regarding this new competition?

I have talked to our fans and they are
very enthusiastic and happy that Karpit is
going to participate in the Champions Hoc-
key League and I am 100 percent sure that
they will travel to Cologne and Liberec.

You are going to play two tough com-

AT OULU
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Budete hrat dve tazké sutaze zaroven.
Aké narocné to bude pre cely klub?

Samozrejme, bude to tazké, ale my, my-
slim tym Kéarpat, musime vela cestovat' aj
v nasej domadcej sutazi. Ak chcete v CHL
hrat, musite s cestovanim ratat.

Myslite si, Ze tieto medzinirodné
zapasy zvysia herntt vykonnost vasich
hracov?

Ano, jednoznacne. Pre nasich hracov je
to vel'mi dolezité. Ak hrate proti nemeckym
alebo ¢eskym timom, stale sa zlepsujete a my
dafame, ze ziskané skiisenosti ndim pomozu
vyhrat finsku ligu. Trikréat sme hrali na tur-
naji v Petrohrade a bola to skuto¢ne dobrd
sktisenost. Dvakrat sme sa dostali do finale
a stretli sme sa s dvoma ruskymi timami,
¢o st skutoc¢né velmi tazki stperi.

Zdroj:
www.championshockeyleague.net
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petitions at the same time. How difficult
could that be for the whole club?

Of course its going to be hard, but we,
I mean Karpat, have to travel a lot in our
domestic league as well and if you want to
play in the CHL, you have to be prepared to
travel.

Do you think that playing international
hockey will be a great performance boost
for your players?

Yes, definitely, it’s very important for our
players. When you play German or Czech
teams, it makes you better every time and we
hope that this experience will help us win
our Finnish league. We played three times
at a tournament in St. Petersburg and it was
really good experience. We reached the fi-
nals twice and we met two Russian teams
there, which are really tough competitors.

Source:

www.championshockeyleague.net
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Pod zastitou U. S. Steel KoSice a HC KoSice
sa uskutocnil letny hokejovy kemp

HC Kosice pripravil dalsi vysoko
odborny tréningovy proces pod
vedenim svojich kvalifikovanych
mladeznickych trénerov

Letného hokejového kempu HC Kosice
sa na prelome jala a augusta zacastnili deti
druhého az piateho ro¢nika zédkladnych $kol.

Tréningové jednotky na ade boli zamera-
né napriklad na nacvik a zdokonalovanie
hernych ¢innosti (kor¢ulovanie, vedenie
puku, nacasovanie a spracovanie prihravky
i techniku strelby), korekciu neziadtcich
zlozvykov, ¢i ndcvik a zdokonalovanie pohy-
bovo-koordina¢nych schopnosti a zru¢nosti
mladych hokejistov.

Okrem ladu mali detski tcastnici kem-
pu k dispozicii aj travnaté ihrisko, multi-
funkéné ihrisko, ¢ telocvictiu, navstivili
detsky aredl na Anicke (golf) a iné §portové
zariadenia. Nechybali najréznejsie Sportové
a vedomostné sttaze. Uplnou novinkou bol
video rozbor.

Cely LHK prebiehal vo forme denného tabo-
ra, deti mali celodennt stravu a pitny rezim.

Malym hokejistom sa venovali profe-
sionalni mladeznicki tréneri HC Kosice To-
mas Pollak, Jozef Franc, Richard Milov¢ik,
Bedfich Bruncik, Rébert Orsdg, Vladimir
Marin¢in, Lubomir Micék, a toho roku pri-
budol aj tréner brankdrov Marko Mily.

,Deti boli rozdelené do skupin podla
veku a vijkonnosti, ¢i zrucnosti v ovlddani
korcul,” uviedol Tomas Pollak. , Tréningy
v telocvicni boli tzv. palicové, na lade sa
zdokonalovali v korculovani. SnaZili sme sa
defom ukdzat ich prednosti, ako i moznosti
odstrariovania nedostatkov, zlepsovania Ci
napredovania.”

Tréningov LHK sa zacastiiovali aj hraci
A-muzstva HC Kosice Jiii Bicek, Milan Kole-
na, Ladislav Zikmund, Denis Markus, Tom&s
Hrnka, Matej Cesik a Peter Soj¢ik. S detmi
si zatrénoval aj hokejista Edmontonu Oilers
a kosicky odchovanec Martin Marin¢in.

Deti sa na zaver tegili aj z autogramiady
svojich hokejovych vzorov, obdrzali tcast-
nicky certifikdit a pamiatkové predme-
ty, uréené len na tato aktivitu klubu HC
Kosice.




KArPAT OULU

HC Kosice

<D

Summer Hockey Camp organized under the auspices

of U. S. Steel Kosice and HC Kosice

HC Kosice prepared professional
training program led by qualified
youth coaches

Elementary school kids, grades 2 through
5, took part in the hockey camp that took
place late July and early August.

The training units on the main ice rink of
the Steel Arena were aimed at practicing and
improving hockey skills (skating, puck con-
trol, timing and receiving a pass, shots), cor-
recting bad mannerism and practicing and
improving coordination skills of the young
players.

In addition to the ice training units, the
camp participants also used a grass sports
ground, multipurpose sports ground, gym,
kids area in Anicka (golf) and other sports
facilities. The kids also had an opportunity
to enjoy other sports activities and quizzes.
One of the new things of this year’s camp
was video analysis.

The Summer Hockey Camp was held dai-
ly, the kids were provided food and drinks.

Professional HC Kogice youth coaches

LU
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Tomas Pollak, Jozef Franc, Richard Milov¢ik,
Bedfich Bruncik, Rébert Orsdg, Vladimir
Marin¢in, Lubomir Micdk and goaltending
coach Marko Mily were responsible for the
training process.

“The kids were divided in groups based
on their age and performance and skating
skills,” said Tomas Polldk. “The training
units at the gym, were so called stick con-
trol units, then on the rink we worked on
their skating skills. We tried to show the kids
what their strengths were and how to elim-
inate their weaknesses, improve and make
progress.”

HC Kosice players, Jifi Bicek, Milan Ko-
lena, Ladislav Zikmund, Denis Markus,
Tomas Hrnka, Matej Cesik and Peter Sojcik,
also took part in the Summer Hockey Camp.
Edmonton Oilers player and Kosice native
Martin Marincin also trained with the kids.

At the end of the camp, the kids enjoyed
the autograph signing session with their
hockey idols and received a certificate and
some souvenirs which were made just for
this special event organized by HC Kosice.
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CHL a finskej SM-Liigy

Interesting facts about the
CHL and the Finnish SM-Liiga

Predchodcom  Champions  Hockey
League (CHL) boli Nordic Trophy a Euro-
pean Trophy.

® Nordic Trophy vznikla v roku 2006
a zalozili ju $tyri $védske kluby, Djurgédrden
Stockholm, Frolunda Gothenberg, Farjestad
Karlstad a Linkoping HC, ako aj styri finske
kluby, HIFK Helsinki, Kéarpat Oulu, Tappara
Tampere a TPS Tampere.

® N&s saper v skupine A Hokejovej ligy
majstrov 2014/2015 finsky majster Karpat
Oulu bol finalistom prvého ro¢nika Nordic
Trophy 2006 (v ktorom podlahol $védskemu
Férjestadu 1:5).

® Pocdiatky finskeho hokeja siahaju
do dvadsiatych rokov minulého storocia.

Prvym finskym majstrom bolo muzstvo
Viipurin Reipas, ktoré ho vybojovalo este
v ,pohdrovej” sutazi v konkurencii Siestich
muZstiev.

® IPK Helsinki je jedinym finskym muz-
stvom, ktoré bojovalo o prvy majstrovsky
pohdr a dodnes je v najvyssej sutazi.

® Najviac finskych titulov vlastni Ilves
Tampere - 16, nasleduja Tappara Tampere -
15, TPS Turku - 11, IFK Helsinky - 7 a Kérpit
Oulu ich ma 6. Naopak bez titulu st dodnes
napriklad SaiPa Lappeenranta, Espoo Blues,
Lahti Pelicans aj KalPa Kuopio.

Kérpat Oulu hral v priebehu svojej
68-ro¢nej historie v najvyssej sutazi 34 sezén.
®  Najblizsi tim vo finskej Liige je od Oulu
vzdialeny 400 km smerom na juh.

CHAMPIONS

HOCKEY
LEAGUE

The Nordic Trophy and the European
Trophy were the predecessors of the Cham-
pions Hockey League (CHL).

® Four Swedish clubs - Djurgarden Stock-
holm, Frolunda Gothenberg, Farjestad Karl-
stad and Linkoping HC - and four Finnish
clubs - HIFK Helsinki, Karpat Oulu, Tappa-
ra Tampere and TPS Tampere - established
the Nordic Trophy.

® Our opponent in the 2014-15 CHL Group
A, Kérpét Oulu - the Finnish champion, was
the runner-up of the 2006 Nordic Trophy
(Oulu lost 1-5 to Frjestad).

® The history of hockey in Finland dates
back to the twenties of the last century.

The first-ever Finnish champion was the
Viipurin Reipas team that won the “cup”
championship which had only six teams
competing.

® IPFK Helsinki is the only Finnish club
that has been in the top league since the very
beginning.

® Ilves Tampere has won the most Finnish
championships - 16 and is followed by Tap-
para Tampere - 15, IFK Helsinki - 7, Kadrpat
Oulu - 6 championships. On the other hand,
clubs such as SaiPa Lappeenranta, Espoo
Blues, Lahti Pelicans and KalPa Kuopio
haven’t won the championship yet.

Kérpat Oulu has played 34 seasons
in the top league in its 68-year-old history.

® The nearest team in the Liiga is located
about 400 km to the south.

Bulletin HC Kosice - Kirpit Oulu 2014. Vyslo vo vydavatel'stve Petty Racing s.r.o. ako 15. neperiodicka publikacia
skupiny Petty Racing a 6. neperiodicka publikacia v edicii Hokej. Napisal, zostavil a vydal JUDr. Vojtech Petty.
Grafika a pre-press Médria Macingovd. Preklady Mgr. Peter Klema. Foto archiv vydavatela. Tla¢ Beki design s.r.o.
Chranené autorskym pravom © Petty Racing s.r.o. 2014. Vydanie prvé. ISBN 978-80-971302-2-0.

Pre inzerciu v dalsom vydani kontaktujte t. ¢.: 0903 900 444
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S funkciou Mobilna TV
si svoje programy

prdajné Orange v Kosiciach
a ziskajte darcek.

www.orange.sk
Akcia plati do 30.9. 2014 alebo do vy¢erpania zasob. .
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